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3RÜ Glasba. 

I išče in s tem odrediti smer. Načelna važnost gre pri tem slavljencu teb dni, 
Jos. S t r i t a r j u , ki je bil tudi na tem polj ti reformator ter je b is tveno predrugačil 
nazore, ki so bili podedovani iz Slomškove dobe. „Zgodba bodi povsem satna v sebi 
resnična, resnična v estet ičnem zmislu, to je taka, da bi se bila res iabko godila 
tako, kakor jo pr ipovedujem . . . Sosebno je paziti na otroke, da nc bodo same 
pulile abstrakcije, kakršnih ravno pot rebuje pisatelj . . , Ne s lepimo se, ne zabte-
va jmo od nam izročene mladine neke i «kalnosti, katera je bila n a m tuja, da naj 
veseli ttjo, kar je bilo nam dolgočasno," Brinarjev članek končuje z b e s e d a m i : , D a 
bi nam kmalu vs ta lo več takih mladino! juho v, kakor jc Stritar!" 

Kritike in prevod i z a p o s k u š n j o . Spisal dr. K a r e l G l a s e r , vod ja zaseb-
nega gimn. zavoda. Samozaložba, Tisk K. G raffe ja v Ogrskem Brodil. Knjižica ob-
sega razpravo o F u n t k o v e m prevodu „ K r a l j a L e a r a" in o C a n k a r j e v e m 
prevodu „ R o m e a in J u l i j e " ter prinaša izdajatel jev nem Ski prevod po ene L e v -
s t i k o v e , C i m p e r m a n o v e , A š k e r č e v e , M e d v e d o v e , P a g l i a r u z z i j e v e , 
S a r d e n k o v e , C a n k a r j e v e in Z u p a n č i č e v e pesmi. Iz epiloga posnemljemo, 
v kateri stneri je gospod izdajatel j ta čas l i terarno delaven. 

Kraški sve t in k r a š k e vode . Predaval nadinženir I v a n S h r i z a j v Cer-
knici d n e 21, januar ja 1906, Ponatis i z „No I ran j ca", Ljubljana, 1906, Tiskarna J. 
Blasnlka naslednikov, Zanimiva Študija o vodnih razmerah na kraškem svetu, ki bo 
razpršila marsikatero krivo mnen je , ki je veljalo doslej o vzrokih obdobno nasto-
pajočih povod ti j i po Not ran jskem iti Dolenjskem, obvarovala nemara pa tudi mnogih 
stroškov one faktorje, ki so smatrali odva jan je kraških voda dozda j za povsem 
izvršljivo in primeroma lahko na logo! 

Glasbene Malice k o n c e r t dne 12. maja se je vrnil po svojem sporedu v milje 
prireditev, katerim je namen , podajati m n o g o in raznovrstnega, da lina vsak svoj 
užitek. Z borov i nastopi, piani sto vska in goslarska proizvajanja , s lovenska, nemška , 
češka in srbska literatura in k vsemu temu zagotovilo, da podaja spored le novosti, 
novosti vsaj v koncertnem sporedu Matičnem. Kot novosti so zanimale pred vsem 
nove skladbe slovenskih skladatel jev onega , ki mu jc kaj za razvoj d o m a č e glasbe. 
Najsmele j š i je Emil Adamič s svojo „Ivanico", moškim zborom, ki mu je hvalit i 
t emperamentn i polet, z m i se i za krepak rite ni in harmoničrie lepote. Le prisrčnosti 
j e premalo, tako kakor je ni dosti v H rab rosi a va Vogriča zborit „Lahko noč" , 
ki se mu je posrečil pač lepo doneči pričetek in barkarolasto zaslajeni zvrsetek, ki 
pa j c sicer !e dobra, toda brez notranjega sklada izvršena skladba. Nežno čutnost 
je hvaliti pri Oskarja Deva „Zarji ", mešanem zboru, pevanem iz srca in preši-
n jenem z mislimi hipnega srečnega razpoloženja. Dr. Gustava tpavca moški zbor 
„Oblaček" diči biagoglasje, polna toplega iu v vplivnosti svojega harmoničnega 
krasa vnenia jočega učinka sta pa Jos. Prochazke mešana zbora „Ljubezen" in 
„Izpremenjeno srce". 

h drugonarodnih skladb je omenit i pred vsem po St. St. Mokranjcu pr i re jeno 
s rbsko-makedonsko , Kožar", v kateri se druži pač vse, kar more raz v neti pevca 
do navdušen ja ob pro izva jan ju ; poskočni humor, šaljiva razposajenost se družita tu 

Dr Fr. lUSič. 
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